TERMOS BIBLICOS
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Vocé 34 ouviu alguém dizer, “Eu lavo y El, PILATOS, SE ESSA CRU-
as minhas maos”, quando nem tinha CIFICACAO NAO DER CERTO,
Agua por perto? Ou quem sabe tenha ESTAMOS NESSA SUNTOS,
escutado “Ele queimava o 6leo da meia- CERTO? -
noite”, e se perguntou se essa pessod

tinha uma lampada a bleo que usava
para esse £im?

Expressoes ou ditados sdo grupos de
palavras que, usadas em condunto, tém
significado diferente de quando usadas
individualmente. Por exemplo, quando
dlguém esta frustrado com alguma
situacao e diz, “Eu lavo as minhas
maos”, isso ndo significa que a pessoa
vai literalmente lavar as maos. Esse dito
deriva do relato biblico em que Pilatos
lavou as maos depois do dulgamento de
desus, demonstrando que ndo queria
assumir nenhuma responsabilidade

pela crucificacao dEle (Mateus 2724).
Sendo assim, quando alguém usa essa
expressdo, esta dizendo que nao quer
nenhuma participacdo no que esta
acontecendo.

SABER, AMIGO!
LAVO AS MINHAS
MAOS DESSE




Puxa, Giovani, vocé
redimente £oi além
do dever!
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Ha varias expressoes e ditados usados frequentemente
hode em dia, que tém origem na Biblia. Da préxima vez que
ouvir dlguém usar uma das expressoes abaixo, sabera de
onde surgiu e poderd mostrar as pessods a sua procedéncia.

8 Perceber que algo esta destinado a fracassar ou dar
errado pode ser expressado como “a escrita na parede.”

Base: Daniel 5:5-6. “De repente apareceram dedos de mao
humana que comecaram a escrever no reboco da parede, na
parte mais iluminada do paldcio real. O rei observou a mao
enquanto escrevia. Seu rosto €icou pdlido, e ele €icou tao
assustado que seus doelhos batiam um no outro e as suas
pernas vacilaram.” (NVI)

O Rei Belsazar e sua corte estavam festedando e bebendo
vinho, usando tacas e talheres do templo de Deus. No meio
dessa farra, os dedos de uma mao comecaram a escrever
na parede. O escrito dizia “MENE, MENE, TEQUEL, e PARSIM”
(Daniel 5:25). Belsazar chamou Daniel para que interpretasse
esse estranho escrito: MENE: Contou Deus o teu reino, e 0
acabou. TEQUEL: Pesado foste na balanca, e foste achado
em £Lalta. PERES: Dividido €oi o0 teu reino, e dado aos medos e
aos persas. ... Nagquela mesma noite £oi morto Belsazar, rei
dos caldeus.” (Daniel 5:26-28,30. ERCA). E assim, essa frase
se tornou um anunciador! de destruicao. Leia a histéria
completa em Daniel 5.

38 Fazer mais do que é exigido é conhecido como “ir além do
dever.”
L anunciador: alguém ou algo que
pressagia ou prediz um evento futuro



Base: Mateus 5:41. “Se alguém te
obrigar a caminhar uma milha, vai com
ele duas.” (ERCA)

Esse versiculo faz parte do Sermao da
Montanha, em que Jesus nos ensinou
como viver segundo a Sua nova Lei do
Amor. Nesse versiculo, Jesus nos pedia
para £azermos mais por outra pessoaq,
por amor. Outros versiculos desse
capitulo que expressam elementos
fundamentais da Lei do Amor sao:

“Dé a quem lhe pede, e nao vire as
costas aguele que deseda pedir-lhe
emprestado” (Mateus 5:42 NVI), e
“Amem 0s seus inimigos e orem por
aqueles que os perseguem” (Mateus
5:44 NVI).

8 Ao escapar por pouco de uma
situacao perigosa, poderia dizer para
“escapei por um triz”, “escapei s6 com
a pele dos meus dentes.”

S&S link: Vida e fé cristds: Conhecimento biblico: Conhecimento biblico geral -2b

Base: 36 19:19-20. “Todos os meus amigos
intimos me abominam; até os que eu amava
se tornaram contra mim. Os meus 0sso0s

se apegaram a minha pele e a minha carne;
escapei s6 com a pele dos meus dentes.”
(ECA)

Como dentes ndo tém pele, podemos
presumir que 36 disse isso para expressar
a pouquissima margem pela qual escapou da
morte.

Procure algumas das ref€eréncias abaixo

para encontrar mais expressées conhecidas:

e (Cego guia de cego: Mateus 15:14

e Espalhado pelos quatro ventos: Seremias
49:36

e Uma mosca no unguento: Eclesiastes 10:1

e Bode espiatério: Levitico 16:10

* Paciéncia de 36: Tiago 5:11

e Dar aoutra face: Lucas 6:29

e Ser o0 primeiro a atirar a pedra: Soao 8:7

e Guardador do meu irmao: Génesis 4:9

e Filho prédigo: Lucas 15:11-32

Fique atento ou
procure identificar
uma das expressoes
citadas nesta
pagina em suas
conversas do dia a
dia ou em algo que
ler esta semana.
Use uma dessas
expressoes ao
conversar ou nas
suas redacoes de
lingua portuguesa.
Peca para alguém
que fale outra lingua
sem ser a sua lhe
ensinar um ditado
Ou expressao no
seu idioma nativo,
e como usd-los
corretamente.
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